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Dotyczy:

DECYZJA RADY w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej,
Konwencji Narodéw Zjednoczonych przeciwko cyberprzestepczosci pt.
,YWzmocnienie wspotpracy miedzynarodowej w zakresie zwalczania
okreslonych przestepstw popetnianych za pomocg systemoéw technologii
informacyjno-komunikacyjnych oraz wymiany materiatu dowodowego

w formie elektronicznej w odniesieniu do powaznych przestepstw”
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DECYZJA RADY (UE) 2025/...
z dnia ...

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej,
Konwencji Narodéw Zjednoczonych przeciwko cyberprzestepczosci pt.
»Wzmocnienie wspolpracy migdzynarodowej w zakresie zwalczania okreslonych przestepstw
popelnianych za pomoca systemow technologii informacyjno-komunikacyjnych oraz wymiany

materialu dowodowego w formie elektronicznej w odniesieniu do powaznych przestepstw”

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 16, art. 82

ust. 1, art. 83 ust. 1 oraz art. 87 ust. 2, w zwigzku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

W dniu 24 maja 2022 r. decyzjg Rady (UE) 2022/895! Komisja zostata upowazniona do
podjecia negocjacji, w imieniu Unii Europejskiej, dotyczacych Konwencji Narodow
Zjednoczonych przeciwko cyberprzestepczosci pt. ,, Wzmocnienie wspotpracy
migdzynarodowej w zakresie zwalczania okreslonych przestepstw popetnianych za
pomoca systemOw technologii informacyjno-komunikacyjnych oraz wymiany materiatu
dowodowego w formie elektronicznej w odniesieniu do powaznych przestepstw” (zwanej

dalej ,,konwencjg”).

Tekst konwencji zostal przyjety w dniu 24 grudnia 2024 r. rezolucja nr 79/243 podczas 55.
sesji plenarnej Zgromadzenia Ogoélnego Narodéw Zjednoczonych i ma zostaé otwarty do
podpisu w Hanoi (Wietnam) w dniach 25 - 26 pazdziernika 2025 r., a nastgpnie w siedzibie

glownej Organizacji Narodow Zjednoczonych w Nowym Jorku do dnia 31 grudnia 2026 r.

Konwencja jest zgodna z celami Unii w zakresie bezpieczenstwa, o ktérych mowa w

art. 67 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), a mianowicie

z zapewnieniem wysokiego poziomu bezpieczenstwa za pomocg srodkéw zapobiegajacych
przestgpczosci i zwalczajacych ja, a takze za pomocg $rodkow stuzacych koordynacji

1 wspotpracy organdéw policyjnych i sgdowych oraz innych wtasciwych organdw, a takze

przez zblizanie przepisow karnych.

Decyzja Rady (UE) 2022/895 z dnia 24 maja 2022 r. w sprawie upowaznienia do podj¢cia
negocjacji w imieniu Unii Europejskiej dotyczacych kompleksowej konwencji
miedzynarodowej] w sprawie przeciwdziatania wykorzystywaniu technologii informacyjno-
komunikacyjnych w celach przestgpczych (Dz.U. L 155 z 8.6.2022, s. 42, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/895/0j).
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4

©)

(6)

(7)

®)

Konwencja ma zastosowanie do okreslonych postepowan przygotowawczych i postepowan
karnych dotyczacych przestepstw okreslonych zgodnie z konwencja, jak réwniez do
wymiany materiatu dowodowego w formie elektronicznej dotyczacego powaznych
przestepstw (przestepstwa zagrozone karg pozbawienia wolnosci w maksymalnym
wymiarze co najmniej czterech lat lub bardziej surowg kara) i umozliwia wymiang

informacji wylacznie w takich celach.

Konwencja harmonizuje ograniczony zestaw jasno okreslonych przestepstw, zapewniajac
jednoczes$nie Panstwom Stronom niezbedng swobode w celu uniknigcia kryminalizacji

postgpowania zgodnego z prawem.

Konwencja ustanawia jedynie wymogi minimalne dotyczace odpowiedzialnosci oséb
prawnych za udziatl w przestgpstwach okreslonych zgodnie z konwencja. Konwencja nie
wymaga od Panstw Stron przyjecia srodkow, ktore moga by¢ konieczne w celu
ustanowienia odpowiedzialno$ci 0s6b prawnych, w sposob, ktory bytby niezgodny z ich

zasadami prawnymi.

Konwencja jest rowniez zgodna z celami Unii w zakresie ochrony danych osobowych,
prywatnosci i praw podstawowych, okreslonymi w art. 16 TFUE oraz w Karcie praw

podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,,Kartg™).

Konwencja ustanawia solidne zabezpieczenia w zakresie praw czlowieka 1 wyklucza
wyktadnie, ktora prowadzitaby do tamania praw cztowieka lub podstawowych wolnosci,
w szczegblnosci wolnosci wypowiedzi, sumienia, opinii, religii lub przekonan,
pokojowego zgromadzania si¢ 1 zrzeszania si¢. Zabezpieczenia te zapewniajg rowniez
mozliwos¢ odmowy wspdlpracy miedzynarodowej, jezeli taka wspotpraca bytaby
sprzeczna z prawem krajowym Panstw Stron lub gdyby taka odmowa byta konieczna w

celu uniknigcia dyskryminacji w jakiejkolwiek postaci.
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9) W odniesieniu do uprawnien i procedur na poziomie krajowym, jak i mi¢dzynarodowym,
konwencja ustanawia horyzontalne warunki i zabezpieczenia zapewniajace ochrong praw
cztowieka, zgodnie z obowigzkami Panstw Stron wynikajacymi z prawa
mi¢dzynarodowego praw cztowieka. Panstwa Strony majg takze uwzgledni¢ w swoim
prawie krajowym zasadg¢ proporcjonalno$ci. Takie warunki i zabezpieczenia maja
obejmowac¢ miedzy innymi kontrolg sadowa lub inng niezalezng kontrole, prawo do
skutecznego $rodka odwotawczego, podstawy uzasadniajgce zastosowanie oraz

ograniczenie zakresu i czasu trwania takich uprawnien i procedur.

(10) Konwencja zawiera specjalny przepis dotyczacy ochrony danych osobowych, ktory
zapewnia, aby przed przekazaniem danych osobowych innemu Panstwu Stronie stosowane
byly istotne zasady ochrony danych, w tym zasady ograniczenia celu, minimalizacji

danych, proporcjonalnos$ci i konieczno$ci, zgodnie z Karta.

(11) Uczestniczac w negocjacjach w imieniu Unii, Komisja zapewnita zgodno$¢ konwencji

z odpowiednimi przepisami Unii.

(12) Dla zapewnienia zgodnos$ci konwencji z prawem 1 politykami Unii, a takze jednolitego
stosowania konwencji przez panstwa cztonkowskie w ich stosunkach z Panstwami
Stronami spoza UE oraz dla skutecznego stosowania konwencji znaczenie ma szereg

zastrzezen 1 notyfikacji.
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(13)

(14)

(15)

Biorac pod uwagge, ze konwencja ustanawia procedury poprawiajace transgraniczny dostep
do materiatu dowodowego w formie elektronicznej i wysoki poziom zabezpieczen,
przystapienie do konwencji przyczyni si¢ do zwigkszenia spojnosci dziatan Unii na rzecz
zwalczania cyberprzestepczosci 1 innych form przestepczosci na poziomie

swiatowym. Ulatwi ono wspolprace migdzy Panstwami Stronami bedgcymi panstwami
cztonkowskimi UE a Panstwami Stronami spoza UE, przy jednoczesnym zapewnieniu

wysokiego poziomu ochrony 0sob fizycznych.
Zgodnie z art. 64 ust. 2 konwencja jest otwarta dla Unii do podpisu.

Unia powinna sta¢ si¢ strong konwencji wraz ze swoimi panstwami cztonkowskimi,
poniewaz Unia i jej panstwa cztonkowskie maja kompetencje w dziedzinach objetych
konwencja. Niniejsza decyzja nie wptywa na podpisywanie konwencji przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z ich procedurami wewnetrznymi. Konwencja powinna zostac¢
podpisana w imieniu Unii odno$nie do spraw lezacych w kompetencji Unii, w zakresie,

w jakim konwencja moze mie¢ wptyw na wspdlne zasady lub zmienia¢ ich zakres.

W obszarze kompetencji dzielonych panstwa cztonkowskie zachowuja swoje kompetencje

w zakresie, w jakim konwencja nie wptywa na wspolne zasady ani nie zmienia ich zakresu.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Szybkie podpisanie konwencji przez Uni¢ zapewni jej ponadto znaczacy glos na

wczesnym etapie wdrazania tych nowych globalnych ram walki z cyberprzestepczoscia.

Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/17252
skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry wydal swojg opini¢

w dniu 4 wrzesnia 2025 r.

Zgodnie z art. 1 12 Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa

1 Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) i do TFUE, bez uszczerbku dla

art. 4 tego protokotu, Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest nig

zwigzana ani jej nie stosuje.

Zgodnie z art. 1 12 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do TUE 1 do
TFUE, Dania nie uczestniczy w przyj¢ciu niniejszej decyzji i nie jest nig zwigzana ani jej

nie stosuje.

Nalezy podpisa¢ konwencjeg,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiagzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy 1 jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U. L 295z21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ w imieniu Unii Europejskiej do podpisania Konwencji Narodoéw
Zjednoczonych przeciwko cyberprzestepczosci pt. ,, Wzmocnienie wspotpracy miedzynarodowe;j
w zakresie zwalczania okre§lonych przestepstw popetnianych za pomocg systeméw technologii
informacyjno-komunikacyjnych oraz wymiany materialu dowodowego w formie elektroniczne;j
w odniesieniu do powaznych przestepstw” (zwanej dalej ,, konwencja”), z zastrzezeniem jej

s 3%
zawarcia.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczqca

3 Tekst konwencji zostanie opublikowany wraz z decyzja o jej zawarciu.
N Delegacje/Dz.U.: zob. dokument ST 12735/2025.
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